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BILAG
BERIGTIGELSE

til Europa-Parlamentets og Ridets forordning (EU) 2021/1147 af 7. juli 2021 om Asyl-,

Migrations- og Integrationsfonden
(Den Europceiske Unions Tidende L 251 af 15. juli 2021)
Side 31, artikel 38, stk. 1
1 stedet for:

"1. Kommissionen bistés af udvalget for fondene pd omradet indre anliggender nedsat ved
artikel 32 i Europa- Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/1148%%), Dette udvalg er et
udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011."

leeses:

"1. Kommissionen bistés af udvalget for fondene for indre anliggender nedsat ved artikel 32 1
Europa- Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2021/1148%%. Dette udvalg er et udvalg som
omhandlet i forordning (EU) nr. 182/2011.".
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ANHANG
BERICHTIGUNG

der Verordnung (EU) 2021/1147 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 7. Juli 2021

zur Einrichtung des Asyl-, Migrations- und Integrationsfonds

(Amtsblatt der Europdischen Union L 251 vom 15. Juli 2021)

Der Ausdruck "Migrationsmanagement" wird in der Verordnung durchgehend durch den Ausdruck

"Migrationsverwaltung" in der entsprechenden grammatikalischen Form ersetzt.

Seite 31, Artikel 38 Absatz 1
Anstatt:

“(1) Die Kommission wird von dem mit Artikel 32 der Verordnung (EU) 2021/1148 des

Europiischen Parlaments und des Rates®® eingerichteten Ausschuss fiir die Innenfonds unterstiitzt.”

muss es heiffen.

“(1) Die Kommission wird von dem mit Artikel 32 der Verordnung (EU) 2021/1148 des

Europiischen Parlaments und des Rates®® eingerichteten Ausschuss fiir die Fonds fiir innere

Angelegenheiten unterstiitzt.”
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LISA
PARANDUS

Euroopa Parlamendi ja ndoukogu 7. juuli 2021. aasta méaruses (EL) 2021/1147, millega

luuakse Varjupaiga-, Rinde- ja Integratsioonifond
(Euroopa Liidu Teataja L 251, 15. juuli 2021)
Lehekiiljel 31 artikli 38 15ikes 1
asendatakse

»l. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu miéruse (EL) 2021/11483? artikliga 32
loodud komitee (edaspidi ,,siseasjade fondide komitee*). Nimetatud komitee on komitee midruse

(EL) nr 182/2011 tédhenduses.“

jargmisega:

»l. Komisjoni abistab Euroopa Parlamendi ja ndukogu méiruse (EL) 2021/11485 artikliga 32

loodud siseasjade fondide komitee. Nimetatud komitee on komitee madruse (EL) nr 182/2011

tdhenduses.*
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ANNEXE
RECTIFICATIF

au reglement (UE) 2021/1147 du Parlement européen et du Conseil du 7 juillet 2021

établissant le Fonds «Asile, migration et intégration»
("Journal officiel de I'Union européenne” L 251 du 15 juillet 2021)
Page 31, article 38, paragraphe 1:

Au lieu de:

"1. La Commission est assistée par le comité pour le Fonds du domaine «Affaires intérieures»
établi par article 32 du réglement (UE) 2021/1148 du Parlement européen et du Conseil®.

Ledit comité est un comité au sens du réglement (UE) n°® 182/2011."
lire:
"1.  La Commission est assistée par le comité pour les Fonds du domaine «Affaires intérieures»

institué par I’article 32 du réglement (UE) 2021/1148 du Parlement européen et du Conseil*’.

Ledit comité est un comité au sens du réglement (UE) n°® 182/2011."
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IARSCRIBHINN

CEARTUCHAN

ar Rialachan (AE) 2021/1147 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gComhairle an 7 Iail 2021

lena mbunaitear an Ciste um Thearmann, Imirce agus Lanphairtiocht

(Iris Oifigiuil an Aontais Eorpaigh L 251 an 15 Iuil 2021)
(IO L Eagran Speisialta Gaeilge 251, Ich. 1)

Ar leathanach 31, Airteagal 38, mir 1
in ionad:

"I. Gheobhaidh an Coimisitn cinamh 6n gCoiste do Chisti um Ghnothai Baile arna bhunu le
hAirteagal 32 de Rialachan (AE) 2021/1148 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*%). (...)"
léitear:

"I. Gheobhaidh an Coimisiun cinamh 6n gCoiste do Chisti um na Gndthai Baile arna bhunt le

hAirteagal 32 de Rialachdn (AE) 2021/1148 6 Pharlaimint na hEorpa agus 6n gCombhairle (*°). (...)"
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BIJLAGE
RECTIFICATIE

van Verordening (EU) 2021/1147 van het Europees Parlement en de Raad van 7 juli 2021 tot

oprichting van het Fonds voor asiel, migratie en integratie
(Publicatieblad van de Europese Unie L 251 van 15 juli 2021)
Bladzijde 31, artikel 38, 1id 1:
in plaats van:

“1. De Commissie wordt bijgestaan door het comité voor het fonds van binnenlandse zaken dat
is ingesteld bij artikel 32 van Verordening (EU) 2021/1148 van het Europees Parlement en
de Raad (39). Dat comité is een comité in de zin van Verordening (EU) nr. 182/2011.”,

lezen:

“1. De Commissie wordt bijgestaan door het comité voor de fondsen van binnenlandse zaken
dat is ingesteld bij artikel 32 van Verordening (EU) 2021/1148 van het Europees Parlement
en de Raad (39). Dat comité is een comité in de zin van Verordening (EU) nr. 182/2011.”.
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ZALACZNIK

SPROSTOWANIE

do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1147 z dnia 7 lipca 2021 r.

ustanawiajacego Fundusz Azylu, Migracji i Integracji
(Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej L 251 z 15 lipiec 2021 r.)
Strona 31, art. 38 ust. 1

zamiast:

»l. Komisj¢ wspomaga Komitet ds. funduszy dotyczacych spraw wewnetrznych ustanowiony
na mocy art. 32 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1148G%, Komitet ten

jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.”
powinno byc¢:

»l. Komisje¢ wspomaga Komitet ds. Funduszy w Obszarze Spraw Wewnetrznych ustanowiony

na mocy art. 32 rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1148G%, Komitet ten

jest komitetem w rozumieniu rozporzadzenia (UE) nr 182/2011.”.
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PRILOHA
KORIGENDUM

k nariadeniu Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1147 zo 7. jiila 2021,

ktorym sa zriad’uje Fond pre azyl, migraciu a integraciu
(Uradny vestnik Eurdpskej uinie L 251 z 15. jula 2021)
Na strane 31, ¢lanok 38 ods. 1:
namiesto:

»l. Komisii poméaha Vybor pre fondy v oblasti vnutornych veci zriadeny ¢lankom 32 nariadenia
Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1148C%). Uvedeny vybor je vyborom v zmysle
nariadenia (EU) ¢. 182/2011.«

ma byt:

»l. Komisii poméaha Vybor pre fondy v oblasti vnutornych zéalezitosti zriadeny ¢lankom 32

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1148%%. Uvedeny vybor je vyborom v
zmysle nariadenia (EU) &. 182/2011.
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